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' KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 23. juli 1984
om den britiske regerings statteprojekt til fordel for en producent af polyester-

garn

(Kun den engelske udgave er autentisk)

(84/509/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab, serlig artikel 93,
stk. 2, ferste afsnit,

efter i overensstemmelse med artikel 93 at have givet
de interesserede parter en frist til at fremsewtte deres
bemarkninger, under henvisning til disse bemarknin-

ger, og

ud fra felgende betragtninger :

Ved skrivelse af 30. januar 1984 anmeldte den britiske
regering et stotteprojekt, som den havde vedtaget i
1972 og allerede nasten gennemfert, og som vedrerte
opferelse af et nyt produktionsanlag for polyestergarn
(ferorienteret garn) i Stanlay (Co. Durham). Dette garn
skulle hovedsagelig anvendes til forsyning af en britisk
forarbejdningsvirksomhed, som havde vanskeligt ved at
skaffe det pageldende produkt pa markederne i
Fellesskabet.

Den stotte, det hidtil er vedtaget at yde, andrager
1171400 £ , heraf 420000 £ i form af selektive
tilskud i henhold til paragraf 7 i Industry Act af 1972,
158 400 £ i form af uddannelsestilskud i henhold til
paragraf 7 i Industrial Development Act af 1982 og
593000 £ i form af regionaludviklingstilskud i
henhold til del II i Industrial Development Act af
1982. Der er allerede ydet stette pa 931 400 £, og
investeringsomkostningerne beleber sig til 4,9 mio £.

Som felge af en klage fra en erhvervssammenslutning
gjorde Kommissionen allerede ved skrivelse af S.
december 1983, dvs. for ovennavnte anmeldelse, den
britiske regering opmaerksom pa dens forpligtelser i
henhold til de regler for stette til sektoren for synte-
tiske fibre og syntetisk garn, der blev fastlagt i 1977 og
forlenget i 1979, 1981 og 1983, og som tager sigte pa
dels at undga, at der ved hjelp af stette skabes ny

kapacitet inden for en industri, som i forvejen er

preeget af overskudskapacitet, dels at sikre, at enhver
form for stette til denne sektor anmeldes pé forhind.

Kommissionen indledte den 29. februar 1984 proce-
duren i EQF-traktatens artikel 93, stk. 2, ferste afsnit,
med hensyn til den pigaldende stotte og gav ved skri-
velse af 8. marts 1984 den britiske regering en frist til
at fremsztte sine bemerkninger.

II

Da den britiske regering ved skrivelse af 18. april 1984
fremsatte sine bemrkninger som led i proceduren i

- artikel 93, stk. 2, gjorde den pagzldende, at garn af

den kvalitet, som den stettemodtagende virksomhed
fremstiller, ikke kunne fas p det europeiske marked i
1981/82, og at de britiske brugere madtte importere det
fra tred;elande, feks. Mexico, Taiwan og USA. Den
britiske regering fremferte desuden, at der ved hjelp af
stotten havde kunnet oprettes 60 arbejdspladser i den
stottemodtagende virksomhed og opretholdes 75
arbejdspladser i virksomheder i aftagerleddet, i
omridet North West Durham, hvor der er stor arbejds-
leshed.

Fire andre medlemsstater end Det forenede Kongerige
og 4 sammenslutninger af virksomheder inden for
sektoren for syntetiske fibre delte ifelge de bemaerk-
ninger, de fremsatte som led i proceduren i traktatens
artikel 93, stk. 2, Kommissionens betenkeligheder. De
understregede de problemer med hensyn til overskuds-
kapacitet, der gor sig gzldende inden for denne
delsektor, og de bestrebelser, som europziske produ-
center af polyestergarn havde udfoldet for og efter
1982, samt deres nuverende fremgér det, at det polye-
stergarn, der fremstilles af Stanley-virksomheden, er af
en ganske almindelig kvalitet og derfor kan fremstilles
af alle europziske virksomheder, sifremt det efter-
sperges af betalingsdygtige brugere. Blandt de virk-
somhedssammenslutninger, der fremsatte deres
bemarkninger, gjorde en britisk opmarksom pa, at
der siden 1977 har veret overskydende produktionska-
pacitet for polyestergarn.

118

Den britiske regering stotte vil kunne péavirke samhan-
delen mellem medlemsstaterne og fordreje eller true
med at fordreje konkurrencen ved at begunstige den
pagzldende virksomhed eller dens produktion, jf. trak-
tatens artikel 92, stk. 1.
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I henhold til traktatens artikel 92, stk. 1, er stetteforan-

staltninger, som modsvarer de deri fastsatte kriterier,

principielt uforenelige med fellesmarkedet. I de i
artikel 92, stk. 3, fastsatte undtagelser fra samme
bestemmelse opstilles en rekke mal, der i hejere grad
skal forfelges i Fallesskabets end i stettemodtagerens
interesse. Disse undtagelser skal fortolkes snazvert i
forbindelse med undersegelsen af enhver regional eller
sektorbestemt stotteordning eller at ethvert enkelttil-
felde. af anvendelse af generelle stotteordninger, og
.navnlig kan der kun indremmes undtagelse, nar
Kommissionen kan fastsld, at de begunstigede virk-
somheder ikke uden en sidan stette ville blive foranle-
diget af markedsforholdene alene til .at traeffe disposi-
tioner, der kan bidrage til virkeliggerelsen af et af de i
undtagelserne omhandlede mal.

Anvendes ovennvnte undtagelsesbestemmelser pé
stotteforanstaltninger, som ikke indebzrer en sidan
modydelse, vil det medfere, at visse medlemsstater
opnér uberettigede fordele, og at samhandelen mellem
medlemsstaterne péavirkes og konkurrencen fordrejes,
uden at dette pa made er begrundet i hensynet til
Fellesskabets interesse.

Nér Kommissionen pd grundlag af ovennavnte prin-
cipper underseger den konkrete anvendelse af stotte-
ordninger, skal den sikre sig, at der fra den stettemod-
tagende virksomheds side foreligger en modydelse, der
gor stotten berettiget, siledes at forstd, at stetten er
nedvendig for at fremme virkeliggerelsen af et af de i
artikel 92, stk. 3, omhandlede mal. Sifremt dette ikke
kan pavises, er det klart, at statten ikke bidrager til
virkeliggorelsen af de i undtagelserne omhandlede
mél, men blot tjener til forbedring af den pigaldende
virksomheds finansielle situation.

I det foreliggende tilfelde kan det ikke pavises, at der
foreligger en siddan modydelse fra den stattemodta-
gende virksomheds side.

Den britiske regering har ikke kunnet bevise, og
Kommissionen har ikke kunnet konstatere, at den
patenkte stotte opfylder betingelserne for at kunne
omfattes af en af undtagelserne i artikel 92, stk. 3.

Hvad angédr undtagelsesbestemmelserne i artikel 92,
stk. 3, litra a) og c), vedrerende stotte til fremme af
udviklingen i visse omrader, kan det fastslas, at det
omride, hvor den stettemodtagende virksomhed er
beliggende, med rimelighed ville kunne omfattes af
artikel 92, stk. 3, litra c). Opferelsen af et nyt produk-
tionsanleg inden for en folsom sektor, der er praget af
overskudskapacitet, og oprettelsen af 60 arbejdspladser
samt opretholdelsen af 75 arbejdspladser i aftager-
leddet til dog tilsyneladende ikke kunne medfere en
varig forbedring af underbeskaftigelsen i omridet men
derimod forege de vanskeligheder, der ger sig
geldende for andre virksomheder inden for denne
sektor i Feellesskabet. P4 sektorplan vil opferelsen af
det nye anleg derfor have en skadelig virkning. P3
regionalt plan vil opferelsen af anlegget heller ikke

varigt kunne sikre de pdgeldende arbejdspladser i
betragtning af overskudskapaciteten inden for denne
delsektor.

Hvad angédr undtagelsesbestemmelserne i artikel 92,
stk. 3, litra b) , er der intet ved den omhandlede foran-
staltning, som tyder p4, at der er tale om et projekt af
feelleseuropeisk interesse, eller at den vil afhjelpe en
alvorlig forstyrrelse af en medlemsstats ekonomi,
hvilket ville berettige til anvendelse af denne undtagel-
sesbestemmelse. For det forste kan Det forenede
Kongeriges sociale og ekonomiske problemer, der
ganske vist er forurohgende, ikke siges at vare langt
alvorligere end problemerne i andre af de regioner i
Fazllesskabet, som denne medlemsstat kan sammen-
lignes med, samtidig med at der er overhengende fare
for, at stetten optrappes, og at enhver form for stette
her i hejere grad end andre steder vil pdvirke samhan-
delen mellem medlemsstaterne. For det andet kan det
ikke pad grundlag af de foreliggende socio-ekonomiske
oplysninger for Det forenede Kongerige fastslés, at der
er tale om en alvorlig forstyrrelse af dets skonomi i °
traktatens forstand. Den britiske regerings stetteforan-
staltning tager i evrigt ikke sigte pd at afhjzlpe en

sadan situation. '

Stetten kan ikke omfattes -af artikel 92, stk. 3, litra c),
der vedrerer »statte til fremme af udviklingen af visse
erhvervsgrene, ndr den ikke zndrer samhandelsvilka-
rene pd en méde, der strider mod den felles interesse.«

Kommissionen har konstateret, at produktionen af
polyestergarn inden for Fellesskabet i 1981/82 og pi
nuvarende tidspunkt mé betragtes som tilstreekkelig til
at dekke efterspergslen, og at opferelse af en fabrik
inden for en sektor, der i forvejen er preget af over-

‘skudkapacitet, ikke- ville bidrage til virkeliggerelsen af

et mal i Faellesskabets interesse i en sidan grad, at det
berettigede til stette, og at stetten for evrigt risikerede
at skade andre virksomheder inden for den pigel-
dende sektor i Fellesskabet. De forsyningsvanskelighe-
der, der gjorde sig gzldende for forarbejdningsvirk-
somheden i aftagerleddet, og som foranledigede de
britiske myndigheder til at stotte en garnproducents
opferelse af produktionsanleg, skyldtes ikke mangel
pd dette garn, hvoraf der tvertimod var overskud pa
EF-markederne, men den omstendighed, at den forar-
bejdende virksomhed var insolvent, idet den gik
konkurs i 1982 og derpd blev overtaget af den virk-
somhed, der er genstand for denne beslutning, og som
genansatte en del af dens arbejdskraft, nemlig 75
beskaftigede.

Den nuvzrende overskydende produktionskapacitet
for polyestergarn af samtlige kvaliteter tvinger virk-
somhederne i Fellesskabet til i perioden 1982/85 at
foretage en nedskaering pd 61 500 tons, efter at der i
forvejen er foretaget en nedskering pé ca. 80 000 tons.
Virksomhederne inden for den péagzldende sektor
udnytter kun deres produktionskapacitet 65 til 70 %,
hvilket tyder pa en urentabel drift af anleggene. Den
stottemodtagende virksomhed udnytter kun ca. 65 %

~ af sin kapacitet.



27. 10. 84

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 283/47

Det er i Fallesskabets interesse, at der foretages kapa-
citetsnedskaringer, og det vil derfor vaere i strid med
Fzllesskabets interesse og forverre de eksisterende
virksomheders overskudsproblemer, at der skabes ny
kapacitet ved hjelp af statsstette.

Selv i det foreliggende tilfelde, hvor den stettemodta-
gende virksomhed principielt selv anvender sit
produkt, idet den har overtaget en konkursramt forar-
bejdningsvirksomhed i aftagerleddet, vil stetten vare
til skade for andre virksomheder i Fellesskabet, der
som folge af denne nye kapacitet og det uzndrede
forbrug mé foretage yderligere nedskaringer svarende
til den nye kapacitet i Stanley.

Da den britiske regering ikke har anmeldt stetten pa
forhind, har Kommissionen ikke kunnet tage stilling
til foranstaltningerne, for de blev ivaerksat, og har ferst
fiet kendskab dertil, efter at virksomheden havde faet
udbetalt statte pd 931 400 £ i1 form af tilskud pd ca.
19 % af investeringsomkostningerne, der anslas til 4,9
mio £.

I henhold til Industrial Development Act of 1982 mé

der stadig udbetales stotte (Regional Development
Grant) pa op til 22 % af virksomhedens udgifter til
anskaffelse af udstyr, nye anlaeg og bygninger eller til
udbetaling af lenninger, men den stette der er udbetalt
eller skal udbetales, md betragtes som investerings-
statte, der er uforenelig med fellesmarkedet i henhold
til artikel 92.

Den statte, der patenkes ydet den pigzldende virk-
somhed i henhold til paragraf 7 i Industry Act af 1972
(Selective Grant), paragraf 7 i Industrial Development
Act af 1982 (Training Grant), del II i Industrial Deve-
lopment Act af 1982 (Regional Development Grant),
og med hensyn til hvilken Kommissionen har indledt
proceduren i artikel 93, stk. 2, mé derfor ikke ydes, og

den statte, virksomheden hidtil har fiet udbetalt, skal
inddrages —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

. Den stoatte, som den britiske regering anmeldte ved

skrivelse af 30. januar 1984, og som den pédtankte at
yde til opferelse af et produktionsanleg for polyester-
gam i Stanley (Co. Durham) i henhold til paragraf 7 i
Industry Act af 1972 og i henhold til paragraf 7 og del
II i Industrial Development Act af 1982, er uforenelig
med fellesmarkedet i henhold til E@F-traktatens
artikel 92. Denne stotte mé derfor ikke ydes, og
desuden skal den allerede ydede stette inddrages.

Artikel 2

Det forenede Kongerige underretter inden to méneder
fra meddelelsen af denne beslutning Kommissionen
om de foranstaltninger, som det har truffet for at efter-
komme den.

- Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Det forenede Kongerige.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. juli 1984.

Pi Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

~

~ Medlem af Kommissionen



